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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪১০৫ [আজািতক নাারঃ ৪৪৫২, ৪৪৫৪]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২৪৭. নাবী (সাঃ) এর রাগ ও তাঁর ওফাত। মহান আাহর বাণীঃ আপিনেতা মরণশীল এবং তারাও

মরণশীল। এরপর িকয়ামত িদবেস তামরা পরর তামােদর িতপালেকর সুেখ বাক-িবতা করেব (৩৯◌ঃ

৩০,৩১) ইউনুস (রহঃ) যুহরী ও উরওয়া (রহঃ) সুে বেলন, আয়শা (রাঃ) বেলেছন, নবী (সাঃ) য রােগ ইিকাল

কেরন স সময় িতিন বলেতন, হ আয়শা! আিম খায়বাের (িবষযু) য খাদ ভন কেরিছলাম, আিম সবদা তার

যনা অনুভব করিছ। আর এখন সই সময় আগত, যখন স িবষিয়ার আমার াণবায়ু বর হেয় যাওয়ার উপম

হেয়েছ

تُونَ ثُمِيم منَّهاو تِينَّكَ ما} :َالتَع هلِ القَوو هفَاتوو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِضِ النَّبرم ابب

انَّم يوم الْقيامة عنْدَ ربِم تَخْتَصمونَ

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن بيرٍ، حدَّثَنَا اللَّيث، عن عقَيل، عن ابن شهابٍ، قَال اخْبرن ابو سلَمةَ،

نْحبِالس هنسم نسٍ مفَر َلع لقْبه عنه ـ اال رٍ ـ رضا ببنَّ اا تْهرخْبشَةَ، اائنَّ عا

هال ولسر ممشَةَ، فَتَيائع َلع خَلد َّتح النَّاس مّلي جِدَ فَلَمسالْم فَدَخَل ،لنَز َّتح

لَهفَقَب هلَيع بكا ثُم هِهجو نع شَفَف ،ةرببِ حبِثَو غَشم وهه عليه وسلم وال صل

تبتك تَةُ الَّتوا الْمما ،نتَتَيوكَ ملَيع هال عمجي لا هالو ،ماو نْتا ِببِا قَال ‏.‏ ثُمبو

علَيكَ فَقَدْ متَّها‏.‏ قَال الزهرِي وحدَّثَن ابو سلَمةَ، عن عبدِ اله بن عباسٍ، انَّ ابا برٍ،

هلَيا النَّاس لقْب‏.‏ فَاسلجنْ يا رمع بفَا ،رما عي سلاج فَقَال النَّاس مّلي رمعو جخَر

وتَركوا عمر، فَقَال ابو برٍ اما بعدُ من كانَ منْم يعبدُ محمدًا صل اله عليه وسلم

فَانَّ محمدًا قَدْ مات، ومن كانَ منْم يعبدُ اله فَانَّ اله ح لا يموت، قَال اله ‏(‏وما

محمدٌ الا رسول قَدْ خَلَت من قَبله الرسل‏)‏ الَ قَوله ‏(‏الشَّاكرِين‏)‏ وقَال واله لَانَّ

النَّاس لَم يعلَموا انَّ اله انْزل هذِه الآيةَ حتَّ تَلاها ابو برٍ، فَتَلَقَّاها منْه النَّاس كلُّهم فَما

وا هم هالو قَال رمنَّ عبِ ايسالْم نيدُ بعس نرخْبا‏.‏ فَاتْلُوهي لاالنَّاسِ ا نا مشَرب عمسا

الا انْ سمعت ابا برٍ تَلاها فَعقرت حتَّ ما تُقلُّن رِجلاى، وحتَّ اهويت الَ الارضِ

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/3

حين سمعتُه تَلاها انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم قَدْ مات‏.‏

বাংলা

৪১০৫। ইয়াইয়া ইবনু বুকায়র (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আবূ বকর (রাঃ) ঘাড়ার

ওপর সওয়ার হেয় তার সুনেহর বািড় থেক আগমন কেরন। ঘাড়া থেক অবতরন কের িতিন মসিজেদ নববীেত

েবশ কেরন, িক কারও সে কােনা কথা না বেল সাজা আিয়শা (রাঃ) এর কােছ উপিত হন রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উেেশ। তখন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইয়ামনী চাঁদর ারা

আবৃত িছেলন। তখন িতিন চহারা হেত কাপড় হিটেয় তাঁর ওপর ঝুঁেক পেড়ন এবং তাঁেক চুমু দন ও কঁেদ

ফলেলন। তারপর বলেলন, আমার মাতািপতা আপনার িত কুরবান হাক! আাহর কসম আাহ তা আপনােক

দু’বার মৃতু িদেবন না, য মৃতু িছেলা আপনার জন িনধািরত স মৃতু আপিন হন কের িনেলন।

ইমাম যুহরী (রহঃ) বেলন, আমােক আবূ সালামা (রাঃ) আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ) থেক বণনা কেরেছন, আবূ

বকর (রাঃ) বর হেয় আেসন তখন উমর (রাঃ) লাকজেনর সােথ কথা বলিছেলন। এ সময় আবূ বকর (রাঃ)

তাঁেক বেলন, হ উমর বেস পড়। উমর (রাঃ) বসেত অীকার করেলন। তখন সাহাবীগণ উমর (রাঃ) ক ছেড়

আবূ বকর (রাঃ) এর িত মেনািনেবশ করেলন। তখন আবূ বকর (রাঃ) ভাষণ িদেলন- “এরপর আপনােদর মেধ

যারা মুহাদ এর ইবাদত করেতন, িতিন তা ইেকাল কেরেছন। আর যারা আপনােদর মেধ আাহর ইবাদত

করেতন (জেন রাখুন) আাহ িচরীব, িচর অমর। মহান আা বেলন, هلقَب نم قَدْ خَلَت ولسر لادٌ امحا ممو
لسالر মুহাদ একজন রাসূল মা, তাঁর পূেব ব রাসূল গত হেয়েছন। ... ...কৃতেদর পুরৃত করেবন (৩◌ঃ

১৪৪)

ইবনু আাস (রাঃ) বেলন, আাহর কসম, আবূ বকর (রাঃ) এর পাঠ করার পূেব লােকরা যন জানেতা না য

আা তা’আলা এপ আয়াত নািযল কেরেছন। এরপর সম সাহাবী তাঁর থেক উ আয়াত িশেখ িনেলন।

তখন সকােল উ আয়াত িতলাওয়াত করেত লাগেলন। আমােক সাঈদ ইবনু মূসাইয়াব (রহঃ) অবিহত কেরন

য, উমর (রাঃ) বেলেছন, আাহর কসম, আিম যখন আবূ বকর (রাঃ) ক উ আয়াত িতলাওয়াত করেত

নলাম, তখন হতভ হেয় গলাম, এবং আমার পা দু’িট যন আমােক আর বহন করেত পারিছল না, আিম

জমীেনর ওপর পেড় গলাম। যখন আিম নেত পলাম য, িতিন িতলাওয়াত করেছন য, রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম ইেকাল কেরেছন।

হািদস নং - ৪৪৫২, ৪৪৫৩ ও ৪৪৫৪

English

Narrated `Aisha:

Abu Bakr came from his house at As-Sunh on a horse. He dismounted and
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entered the Mosque, but did not speak to the people till he entered upon
`Aisha and went straight to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) who was covered with
Hibra cloth (i.e. a kind of Yemenite cloth). He then uncovered the Prophet's
face and bowed over him and kissed him and wept, saying, "Let my father
and mother be sacrificed for you. By Allah, Allah will never cause you to die
twice. As for the death which was written for you, has come upon you."
Narrated Ibn `Abbas: Abu Bakr went out while `Umar bin Al-Khattab was
talking to the people. Abu Bakr said, "Sit down, O `Umar!" But `Umar
refused to sit down. So the people came to Abu Bakr and left `Umar. Abu
Bakr said, "To proceed, if anyone amongst you used to worship Muhammad ,
then Muhammad is dead, but if (anyone of) you used to worship Allah, then
Allah is Alive and shall never die. Allah said:--"Muhammad is no more than
an Apostle, and indeed (many) apostles have passed away before him..(till
the end of the Verse )......Allah will reward to those who are thankful."
(3.144) By Allah, it was as if the people never knew that Allah had revealed
this Verse before till Abu Bakr recited it and all the people received it from
him, and I heard everybody reciting it (then). Narrated Az-Zuhri: Sa`id bin Al-
Musaiyab told me that `Umar said, "By Allah, when I heard Abu Bakr reciting
it, my legs could not support me and I fell down at the very moment of
hearing him reciting it, declaring that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had died."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4375

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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